VIII. VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU pre suroviny na vyrobu Zelatiny uréenej na vyzivu Tudi uréené
na zaslanie do Europskych spolocenstiev

CISI0 COTTIRATI wvvviiiiiiiiiiiiiieiie e e e e eecetit ettt e e e e e e ettt e e e e eeeeaetbaeeeeaeeeeseetaaasaeeaeeeessaasssassaeaeeeeaaessassaesaeeesaassssseesaeeessannes
D> q0T0) gn by LB Uer= Tt e -1 b o - HE TP PRSP PT PP POTPPRN
Zodpovedné ministerstvo:

OSVEACUJUICT TITAA: o.iiiiiiiiiiiiiii ittt et et et et et b e et et et e et et e b ean e eanesanetaeeatennenes

I. Identifikacia suroviny
DIURN VITODKROV: oot ettt ettt et et e ea et et e s et et e et e et e et e et eaneans
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Pocet baleni:

Zarucéna doba skladovatelnosti:
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II. P6vod surovin
Adresa (y) a registracné cislo (a) povolenej (ych) a registrovanej (ych) produkeénej (ych) prevadzkarne (ni)

III. Uréenie surovin

SUTOVINY DUATL ZASIATIE Z: ...neiiiiiiiiiiii ettt ettt et et et et et e et e eaa e eaa e enean e ean e ean e eaneeaneenneanseanaennens
(miesto nakladky)

(krajina a miesto uréenia)
tymto dopravnym ProstriedROII™): ..ot ettt e e a e eaas

Meno, priezvisko a adresa 0AOSIEIATEIA: ...........uiiiiiiiiie it et e e e etee e e ettt e e e eetaeeeeetaeeeeetaaaeeeesaneesesnnaeaeesannns

*) Uvedte meno a registracné ¢islo (Zelezni¢né vagony a nakladné automobily), ¢islo letu (letecka preprava) alebo meno (lod). Tato informacia
sa musi v pripade vykladky a znovunalozenia aktualizovat.



IV. Vyhlasenie

Ja dolu podpisany vyhlasujem, Ze som si vedomy ustanoveni prilohy II kapitoly 4 k smernici 92/118/EHS
a osvedcéujem, Ze uvedené suroviny splnaju poziadavky ¢asti II a najma, Ze (1):

- kosti, koze a usne domacich prezuvavcov, koze osipanych, koze hydiny a §lachy su ziskané zo zvierat, ktoré
boli zabité na bitunku a ktorych tela boli posudené ako pozivatelné po prehliadke pred zabitim a po zabiti

a/alebo

- koze a usne volne zijucej zveri su ziskané z ulovenej zveri, ktorej telo bolo posudené ako pozivatelné po
prehliadkach ustanovenych v ¢lanku 3 smernice 92/45/EHS,

a/alebo

- rybacie koze a kosti pochadzaju z prevadzkarni vyrabajucich rybacie vyrobky uréené na vyzivu ludi povolenych
na vyvoz.

(miesto) (datum)

(podpis uradného veterinarneho lekara)*)

(meno a priezvisko velkymi pismenami)

Odtlacok uradnej peciatky*)

Upozornenie pre dovozcu: tento certifikat je iba na veterinarne ticely a musi sprevadzat zasielku az do miesta
pohranic¢nej kontroly.

*) Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby ako predtlac.



IX. VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU pre Zelatinu na vyzivu Iudi uréent na zaslanie do Eurépskych
spolocenstiev
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I. Identifikacia Zelatiny
Druh vyrobkov:
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Netto hmotnost (kg):

II. Povod Zelatiny
Adresa (y) a registracné ¢islo (a) povolenej (ych) a registrovanej (ych) vyrobnej (ych) prevadzkarne (ni).

III. Urcenie Zelatiny

Zelatina bude ZASIANIA Z: .........oooeiiiiiiiiiieeeeee e
(miesto nakladky)
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(krajina a miesto urcenia)
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*) Uvedte meno a registracné ¢islo (Zelezni¢né vagony a nakladné automobily), ¢islo letu (letecka preprava) alebo meno (lod). Tato informacia
sa musi v pripade vykladky a znovunalozenia aktualizovat.



V. Vyhlasenie

Ja dolu podpisany vyhlasujem, ze som si vedomy ustanoveni prilohy II kapitoly 4 k smernici 92/118/EHS
a osvedC€ujem, ze uvedena zelatina

- pochadza z prevadzkarni spinajucich podmienky ustanovené v casti I tejto kapitoly,
- bola vyrobena zo surovin, ktoré splinaju poziadavky casti II a III tejto kapitoly,
- bolia vyrobena v sulade s podmienkami ustanovenymi v ¢asti IV tejto kapitoly,

- splna kritéria ¢asti V a poziadavky ¢asti VI (1) tejto kapitoly.

(miesto) (datum)

(podpis uradného veterinarneho lekara)*)

(meno a priezvisko velkymi pismenami)

Odtlacok uradnej peciatky*)

Upozornenie pre dovozcu: tento certifikat je iba na veterinarne ucely a musi sprevadzat zasielku az do miesta
pohranicénej kontroly.

*) Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby ako predtlac.



X. VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU pre chladené, mrazené alebo spracované Zabacie stehienka pochadzajtice
z tretich krajin a uréené do Eurépskych spolo¢enstiev

Cislo certifikatu: .......cccceevveereerrreeeeennnen.

Krajina OOSIAIIIA: ..o..iiiiiiiii ittt et ettt ettt ettt e ettt e et e e eaa e eaeeaaee
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I. Identifikacia Zabacich stehienok

Opis vyrobku:
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Pozadovana skladovacia a prepravinig LEPLOTA: ....c..iuiuiiiirii ettt ettt e ettt s et et e eneeneaneenean e ananeens
II. P6vod Zabacich stehienok

Nazov (nazvy) a uradné schvalovacie ¢islo(a) prevadzkarne (ni) schvalenej (ych) prislusnym turadom pre

vyvoz do EUropsKENO SPOIOCEIISTVAL iiuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt et et e e e ta e rae e eaa e eaaaes

III. Miesto uréenia vyrobkov

Zabacie stehi€NKa ST OQOSICLATIE Z: ....oeeenieiee e e e e et e et e et e et e et e e e e e e e s e e e et e eraeeeaeeennanenes
(miesto odoslania)

&
(krajina a miesto urcenia)

tymto dopravinym ProstriedOMI™ )i ... .ttt e et et e et ettt e e e en e eaneeaneans

Meno, priezvisko a adresa 0dOSIEIATEIA: ........iiuuiiiiiiiiii it e et e et e et e et e e et e eetasaranseaeneeeanersnneennneeennaenes

*) Chladené, mrazené, spracované.

**) Uvedte meno a registracné ¢islo (zelezniéné vagony a nakladné automobily), éislo letu (letecké preprava) alebo meno (lod). Tato informacia
sa musi v pripade vykladky a znovunalozenia aktualizovat.



IV. Vyhlasenie

Ja dolu podpisany uradny veterinarny lekar tymto potvrdzujem, Ze uvedené Zabacie stehienka

1. pochadzajt zo ziab, ktoré boli vykrvené, upravené a pripadne chladené, mrazené alebo spracované, balené
a skladované hygienickym sposobom v stlade s poziadavkami smernice 92/118/EHS prilohy II kapitoly 3
casti II,

2. boli predmetom vlastného kontrolného programu zostaveného a zavedeného osobou zodpovednou za prevadz-
karen v sulade s rozhodnutim 94/356/ES,

3. boli podrobené uradnej hygienickej kontrole podla prislusnych ustanoveni prilohy smernice 91/493/EHS
kapitoly V.

Dolu podpisany uradny veterinarny lekar tymto vyhlasuje, Ze je oboznameny s ustanoveniami smernice Rady
92/118/EHS prilohy II kapitoly 3 ¢asti II, s ustanoveniami prilohy smernice Rady 91/493/EHS kapitola III, IV, V,
VI a VIII a s ustanoveniami rozhodnuti 94/356/ES.

(miesto) (datum)

(Meno a priezvisko palickovym pismom a podpis
uradného veterinarneho lekara)*)

Odtlacok uradnej peciatky*)

Upozornenie pre dovozcov: tento certifikat je iba na veterinarne ucely a musi sprevadzat zasielku az do miesta
pohranic¢nej kontroly.

*) Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby ako predtlac.



XI. VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU pre slimaky vybraté z ulit, uvarené a pripravené alebo konzervované,
ktoré maju povod v tretich krajinach a st uréené do Eurépskych spolocenstiev

Cislo certifikatu: ........ccccevvereeennennnn.
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I. Identifikacia slimakov
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II. Povod slimakov
Nazov (y) a uradné schvalovacie ¢islo(a) prevadzkarne (i) schvalenej (ych) prislu§nym turadom pre vyvoz do
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III. Miesto uréenia vyrobkov
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*) Chladené, mrazené, spracované.
**) Uvedte meno a registracné ¢islo (zelezniéné vagony a nakladné automobily), éislo letu (letecké preprava) alebo meno (lod). Tato informacia
sa musi v pripade vykladky a znovunalozenia aktualizovat.



IV. Vyhlasenie

Ja dolu podpisany uradny veterinarny lekar osvedcujem, Ze uvedené slimaky

1. boli z ulit vybrané, uvarené a pripravené alebo konzervované, zmrazené, balené a skladované, pripadne bolo
s nimi manipulované hygienickym spdésobom v sulade s poziadavkami smernice 92/118/EHS prilohy II
kapitoly 3 casti I,

2. boli predmetom vlastného kontrolného programu zostaveného a zavedeného osobou zodpovednou za prevadz-
karen v sulade s rozhodnutim 94/356/ES,

3. boli podrobené uradnej hygienickej kontrole v silade s prilohou smernice 91/493/EHS kapitoly V.

Dolu podpisany uradny veterinarny lekar osvedcuje, Ze je oboznameny s ustanoveniami smernice Rady
92/118/EHS prilohy II kapitoly 3 ¢asti I, s ustanoveniami prilohy smernice Rady 91/493/EHS kapitoly III, IV, V,
VI a VIII, s ustanoveniami smernice Rady 77/99/EHS prilohy B kapitoly IX a s ustanoveniami rozhodnuti
94/356/ES.

(miesto) (datum)

(Meno a priezvisko palickovym pismom a podpis
uradného veterinarneho lekara)*)

Odtlacok uradnej peciatky?)

Upozornenie pre dovozcu: toto potvrdenie je iba na veterinarne ucely a musi sprevadzat zasielku az do miesta
pohranic¢nej kontroly.

*) Podpis a odtlacok peciatky musia byt inej farby ako predtlac.



